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FONDE PAR LOUIS MONNET et H. RENOU

Samedi 20 décembre 1902,

CONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

Pour les annonces, sadresser exclusivement da

{’AGENCE DE PUBLICITE HAASENSTEIN & VOGLER
Graud-Ghéne, 11, Lausanne.
Montreux, Ger‘re, Neuchitel, Chaux-de-Fonds, Fribourg,
St-Imier, Delémont, Bienne, Bile, Berne, Zurich, St-Gall,
Lucerne,, Lugano, Coiré, etc.

BUREAU DU « CONTEUR VAUDOLS, » LAUSANNE

Rédaction et abonnements :

Sursse: Un an, fr. 4,50; six mois, fr. 2,50.
'ZTRANGER : Un an, fr. 7,20.
Les abo:nements dotent des der janvier, der ayril, 4¢r juillet et fer octobre.
t-adresser au Bureau du journal ou aux Bureaux des Postes.

PRIX DES ANNONCES
Canton: 15 cent. — Suisse: 20 cent.
Etranger: 25 cent. — Réclames: 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sont regues jusqu'au jeudi & mids.

Lie dernier des almanachs.

Le dernier des almanachs c’est assurément
celui du Conteur vaudotis. Il sort seulement
de presse, alors que ses semblables, accro-
chés depuis plus de deux mois au clou, prés
de la fenétre, sont déja de vieilles connaissan-
ces et n’ont plus de secrets pour personne.

- 8il est vrai que la nouveauté soit encore le
plus séduisant des attraits, eh bien, entre sans
crainte dans la carriére, petit almanach, on te
pardonnera ton arrivée tardive. Va sans hési-
tation au-devant des jugements divers, favo-
rables ou non, qui t’attendent, te souvenant
qu’on ne peut contenter tout le monde et son
pére et que les critiques sont presque tou-
jours plus sincéres que les éloges. Ecoute do-
cilement les observations qui te seront pré-
sentées, en tant qu’elles partiront d’'un bon
sentiment, afin d’en faire ton profit pour une
autre année.

Va, petit, et bonne chance! Bien des vceux
de notre part, n’est-ce pas, a toutes les per-
sonnes qui t'accorderont une place & leur
foyer!

*
* *

Sommaire de I'dimanach du Conteur vau-
dois pour 1903 :

Disons tout d’abord que le frontispice a été
dessiné par notre peintre vaudois, F. Rouge,
d’Aigle.

Les illustrations allégoriques du Calendrier
sont de MM. Jean Taillens, de Lausanne, La-
verriére et Forestier, de Genéve; les deux
premiers, diplomés de 1’Académie des Beaux-
Arts, de Paris.

Ensuite :

1. Tsanson dé¢ boun-an . . . Louls FAVRAT.
2. Le Centenaire du canton

devaud . . . . .. .. V. F.
3. A propos duclimat du can-

tonde Vaud . . . . . . HeNRI DUFOUR.
4. Le dimanche matin. . . . Louis MONNET.
5. Sur Montbenon, dessins de E. Fivaz.
6. Dans les Alpes vaudoises

(voix de nos chalets). . ALF. CERESOLE.
. Le bouebo 4o Conseiller
(vers)
. Croquis d’hopital
. Ona demanda in mariadzo
. Les vieux toits, conte, avec
illustration de V. Rossat

~

VicTor Favrar.
OcTAVE CHAMBAZ.
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PAUL PERRET.

11. La conversion de Jean-

Louis, avec illustration

de V.Rossat . . . . .. CH.-GAB. MARGOT.
12. Leé pdi de barba . . . . . (i.-C. DENEREAZ.
13. Le festival de 1903 (frag-

ments). . . .. .. .. JAQUES-DALCROZE.
14. Le vieille Jeannette (por-

trait) . . . . .. L. HENRI THUILLARD,
15. Les ambitions de Fan-

chette, comédie (frag-

ments). . . . .. ... PIERRE D’ANTAN.
16. Ohé! nos petits jeunes!. . BERTHE NICOLLIER.
17. On verra voir (chanson),

avec musique de Ch. M. E.-C. THou.
18. Au bureau du Conteur. . J. MoNNET.
19. L’épée de Damoclés (poé-

BiG) (aubh omaswsms Louis CROISIER.
20. Les géneurs . . . . . . . E. D.
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21. Gavotte (musique) . . . . AvuG. GIROUD.

22, Comme disaient nos hons

aieux, vieux dictons

francais et patois, re-

cueillis par. . . . . . . e
23. La lessive (chanson) .. . E.-C. THou.
24. Une poignée d’écus. . . . J. ZINK.’

25. Nouveau Tantale, variété. ***
26. Nos artistes, dessin de . . E. Frvaz.

L’Almanach du Conteur sera en vente, dés
lundi, au bureau du Conteur et dans toutes les
librairies. Prix: 50 centimes. — Il sera immé-
diatement adressé, contre remboursement,
aux personnes qui nous en ont déja fait la de-
mande.

T — Bt

Fidéle.

Un de nos amis, des environs de Morges,
M. X., rentrait chez lui, & minuit, aprés une
journée et une soirée consacrées entiérement
au travail. Il était harassé; mais la perspec-
tive de gouter dans le plus gentil intérieur
qu'on puisse réver un repos qu’il méritait de
toute maniére, lui faisait oublier ses fatigues,
et c’est en chantonnant d’aise qu'il introdui-
sit son passe-partout dans la serrure de la
porte d’entrée. Le péne-avait glissé, I'huis
s’entrebaillait, laissant échapper avec un
rayon de la lampe du vestibule un peu de cette
douce chaleur que *donne au foyer domesti-
que la présence d’une bonne petite femme et
d’une nichée de gentils moutards. Notre ami
secouait la neige de ses chaussures et allait

-entrer, quand dans une sorte de rugissement
une béte semblable 4 un loup bondit de I'in-
térieur et se dressa debout devant lui. Il n’eut
que le temps de se jeter en arriére et de re-
pousser la porte.

M. X. n’a pas précisément froid aux yeux.
Cependant, durant quelques secondes, il con-
nut dans toute sa plénitude celte vilaine sen-
sation qu’on appelle la peur. Ce moment d’an-
goisse passé il se mit 4 rire en songeant a sa
frayeur. Il avait tout & fait oublié qu’il devait
recevoir d’Allemagne un dogue d'Ulm des-
tiné & tenir a I'écart de sa maison, un peu iso-
lée, les rodeurs el les cambrioleurs.

-— Azor, Bello, Turc ou Médor, dit-il en rou-
vrant & demi la porte, je ne sais quel est ton
nom, mais je vais te dire le mien: je suis ton
seigneur et maitre et te prie de ne pas m'ava-
ler...

Il n’avait pas achevé que le cerbére se pré-
cipitait de nouveau sur lui, les crocs mena-
cants, et I'obligeait & se retrancher encore une
fois derriére la porte fermée.

— Sale béte! murmura M. X , un peu plus
elle m’égorgeait... Il faut bxen que j'entre
pourtant ; il fait un froid sibérien.

Alors 4 travers une fente de la porte, il par-
lementa, prenant son ton le plus doux, prodi-
guant par la voix les caresses et les flatteries.
Peine perdue d’ailleurs. A sa taclique de di-

- plomate, le dogue répondait par des aboie-

ments furieux qui ébranlaieunt les vitres.

— Il va réveiller toute la maison, ce triple
animal | Mais, au fait ce serait la meilleure des
solutions, car si personne ne vient le chasser

du vestibule, Je ne pénétrerai pas chez moi
cette nuit.

M. X. tambourina sur un volet avec sa canne
et se mit 4 appeler la bonne, puis sa femme.
Il dut s’égosiller pendant un bon quart d’heure.
Personne ne répondait. Finalement, une forme
vague apparut a la fenélre d’une mansarde.

— Qui ¢’étre qui appelait.

— (’est moi, Mareilli, n’ayez donc pas peur.

— Gott sei dank! (Dieu soit loué).

— Ou est madame?

— Matame s'étre enfermée afec les enfants.
Nous avons pensé, & cause le Fitéle il apoyait,
des voleurs ils étaient 13.

— Ah!il s'appelle Fideéle, ce sacré animal.
Eh bien! il n’a pas volé son nom ... Eloignez-
le, Mareilli, afin cue je puisse entrer; je suis
gelé.

Au bout de quelques instants, M= X. et la
bonne étaient dans le vestibule et s’efforgaient
de pousser le matin a la cuisine, dont elles
avaient ouvert la porte toute grande. Mais
elles n'y parvenaient pas. Flairant I'intrus,
Fidéle s’obstinait a gronder en reniflant avec
rage.au bas de la porte.

— Lancez-lui donc au fond de la cuisine un
os, un reste de roti, une saucisse, n’importe
quoil criait du dehors M. X. en bhattant la se-
melle.

— Saucisse, roti, ch’ai pas, dit Mareilli, il
reste seulement une poulet froid, et c’étre
tommage...

— Cherchez-le tout de méme, Mareilli... 11
ne faut pas que monsieur reste plus longtemps
au froid, dit madame.

M. X.: — Il est de fait que je tourne au gla-
con.

Mareilli revint avec une moitié de poulet et
la montra au dogue, puis la jeta dans la cui-
sine... Mais Fidéle ne broncha pas.

— Il sera dit que je n’entrerai pas chez moi
pab la porte, mais comme un malfaiteur, dit
M. X. Fermez toutes les issues du vestibule et
ouvrez-moi une des fenétres de derriere.

Quelques instants plus tard, M. X. gagnait
enfin son lit, tandis que devant la porte d’en-
trée, Fidéle, accroupi comme un des lions du
Tribunal fédéral, continuait de faire bonne
garde,”

Morale: Ne pas acheter le chien avant de
lui avoir été présenté. V. F.

—_——eeAsTa——

Pauvre Samuel !

-II vous aurait fallu voir la Fanchette au Sa-
muel dans son bon temps. De ma vie, de mes
jours, quel servanet! Pas une arréte de toute
la sainte journée, pas une minute de repos!
D’une aube 4 I'autre, on la voyait trafiquer et
bregotser, de la cave au grenier, du boiton a
la poulaillére. On la croyait en train de sarcler
ses salades ; pas plus! voila qu’on 1'entendait
rebener par sa dépense, et quand les bouébes
du village, la croyant vers la fontaine, venaient
lui marauder ses raisinets ou ses prunes baon,
elle ne manquait pas de se trouver derriére
eux, avec un dordon a la main, et ma foi, ils
n’attendaient pas de faire plus ample connais-



2

LE CONTEUR VAUDOIS

sance. Ils se dépéchaient de s’ensauver, vous
pouvez croire.

De plus vive qu’elle, il n'y en avait point
dans tout le village. Quand on la voyait tracer
leste comme un étiairu, avec sa jupe retrous-
sée sur son gredon bordé d’'un large lacet
rouge, personne n’'aurait voulu croire que la

Fanchette marchait sur ses septante-deux. Et -

¢’était pourtsnt la franche vérité. Et toute
vieille qu’elle était, elle aurait pu en remontrer
pour le travail, I'activité et la propreté, a bien
des jeunes femmes, & commencer par sa voi-
sine, la grosse Julie, une nioutze finie, qui ne
venait & bout de rien. Ne me parlez pas de ces
&coueissées d’a présent. Le printemps, quand
le jardin de la Fanchette était tout beau fini,
qu’on n'y voyait pas trainer un fétu de paille,
et que méme, dans la plate-bande, le long du
mur, il y avait déja des herbettes, des branlet-
tes et des fleurs de Paques toutes belles fleu-
ries, la Julie commencait seulement a fossoyer
le sien. Et puis, avec ¢a, tandis que la Fan-
chette était toujours aussi propre qu'un oi-
gnon, la Julie avait toujours I’air de sortir de
sous les marmites, avec du machuron 4 son
tablier et sur la binette, et des gredons tout
dépondus, que, franchement, on I'aurait pas
touchée avec des pincettes !

Eh bien, depuis un travers de temps, la Fan-
chette était toute moindre. Elle pouvait rester
des puissantes vouarbes, assise sur le banc
devant la maison, les mains sous son tablier,
a ne rien faire, qu'a regarder passer le monde.
Son gros chat tchaqueté noir et blanc venait
lui tenir compagnie : il se couchait sur les ge-
noux et de temps en temps la vieille sortait
ses mains pour lui faire une caresse ou pour
recacher les tiétes de ses cheveux sous sa cré-
pine. ’

Vous pouvez croire si les gens étaient ébahis
de voir la Fanchette arrétée. Toutes les fem-
mes qui passaient ne manquaient pas de faire
un brin de coterd.

— Eh bien, tante Fanchette, comment vous
va-t-il ?

— Eh bien, voila?... En tout cas, pas aussi
fort que les intéréts a la Banque. J'ai ramassé
ce printemps une crouie crevene; je peux pas
m’en dépoisonner. '

— Mon té, ti possible! Et que ressentez-
vous?

— Pensez voir; j’ai plus d’acouet 4 rien. Et
puis, je peux pas me réchauffer. J'ai beau étre
assise au beau soleil, je grebolle comme 4 la
plus grosse cramine. Voyez voi, j’ai remis un
gredon de laine comme en automne et j'ai
mon gros mouchoir tricoté, eh bien, sentez
voir mes mains, elles débattent presque.

— Ecoutez voi, tante Fanchette, vous devriez
essayer de boire sur des taconets; c’est tant
terriblement bon, pour nettoyer la poitrine !

La tante Fanchette haussait les épaules, et
les bonnes femmes s’en allaient en hochant la
téte.

Le plus étonné, dans cette affaire, c’était le
Samuel. Il lui en semblait de ne plus voir la
Fanchette aller et venir comme avant. G’était
pour lui comme quand on a habitué de ces
gros reloges de ces autrefois qui font tant de
bruit. 8’il arrive que le reloge s’arréte, on est
tout perdu, comme s’il vous manquait quel-
que chose.

Un bien brave homme que le Samuel : pas
un homme a rester tard par les cabarets, ni 2
perdre son temps. Et puis, bon pour sa femme.
Jamais, au grand jamais, il n’aurait été a la
foire sans lui rapporter une bagatelle : un bis-
cdme, ou un sachet de chataignes. Depuis un
demi-siécle qu’ils étaient mariés, on ne les
avait jamais entendu seulement se contrarier.

‘Bientot la Fanchette dut garder la chambre,
et enfin il lui fallut tenir le lit. Elle n’avait
mal nulle part, mais toujours point d’acouet,

et pas une brique d'appétit. Si elle s’était pas
forcée, elle serait restée des jours entiers sans
manger une morse. Le Samuel faisait pour-
tant la cuisine aussi bien qu’il savait, et les
voisines n’étaient pas regardantes. Quand elles
avaient fricoté quelque chose de bon, on les
voyait arriver chez la Fanchette, cachant un
petit potet ou une assiette sous leur tablier.

— Venez voir, tante Fanchette, essayez voir
de manger ¢a. Vous verrez comme ¢a va vous

| repicoler. Ca ferait revenir un mort.

Et la Fanchette remerciait tant qu’elle pou-
vait ; elle mangeait une noce pour faire plaisir
4 la voisine, et puis c¢’était fini.

Et, par le village, les gens disaient:

— C’te pauvre Fanchette aura bien de la
peine a donner le tour. Mon té, dans I'état ou
elle est, elle aurait bien du bonheur sile bon
Dieu la reprenait. Mais c’est le Samuel qui se-
rait a plaindre. Qu’est-ce qui deviendrait sans
sa femme. Ils sont tant habitués I'un a I'autre.
Il est dans le cas d’en venir fou.

Un beau jour, a1’église, Monsieur le minis-
tre demanda les priéres de tous « pour une
sceur gravement malade dans son corps, » et
tout le monde se dittout bas:

— Pardine, c’est la Fanchette au Samuel!
Il parait qu’elle.est mourante ! ]

En effet, la Fanchette était mourante, et mal-
gré les priéres de la communauté et les tisa-
nes des voisines, elle mourut, comme s’éteint
une lampe qui n’a plus d’huile.

Ce fut une grande émotion dans tout le vil-
lage. On 8’y attendait: on fut surpris quand
méme. Le Samuel surtout étonnait les gens
par sa force d’aAme.

— (C’est un homme terriblement renfermé,
disaient les gens; qui I’aurait cru, il n’a pres-
que rien pleuré;il doit pourtant lui faire rude-
ment mal.

‘En effet, le Samuel montrait de 1’énergie.
Lui-méme, il pourvut a tout. Je ne sais pas si
je vous ai dit qu’il était un tant soit peu me-
nuisier, et, qu'en hiver, il s’amusait & chapui-
ser dans sa petite boutique. Il fit lui-méme le
cercueil. Il avait justement une planche de sa-
pin un peu nésée qui n’était bonne iqu’'a ¢a.
Le jour de I’enterrement, il alla lui-méme cou-
per a la cave un gros quartier de fromage
vieux pour offrir aux invités avec un verre de
vin. Et les gens lui serraient la main avec
effusion.

— Mon pauvre Samuel, il me fait terrible-
ment mal de vous. La Fanchette, au moins,
est dans son repos, la pauvre corse, mais
vous, c¢’est bien pénible. '

— Eh bien oui, répondait le Samuel, mais
que voulez-vous? On n'y peut rien. Il faut
prendre courage.

Pendant le sermon d’enterrement qui dura
une bonne heure et demie, et qui fit pleurer
toutes les femmes, le Samuel resta toujours
aussi ferme. On le vit bien, & deux reprises,
tirer son mouchoir, mais c’était tout simple-
ment pour s’essuyer la figure.

Et dans le convoi qui se rendait au cimetiére,
ce fut le principal sujet de conversation entre
les femmes qui venaient les derniéres.

— Vous verrez, disait la femme a 1’asses-
seur, ¢’est au cimetiére qu'il va se dégonfler.
Et puis, ¢a va étre terrible. Voila longtemps
qu’il se ratient de pleurer, quand il verra des-
cendre labiére, moi je vous dis qu'iln’y pourra
plus tenir.

Et toutes étaient d’accord. Aussi, au cime-
tiere, eurent-elles soin de s’arranger pour bien
voir ce qui allait se passer.

Debout, au bord de la fosse, son tube a la
main, il regarda descendre le cercueil. Et pen-
dant tout le temps de la priére, il resta la,
tranquille, suivant le fil de ses pensées. Tout
le monde le regardait avec anxiété. Lorsque
la premiére pelletée de terre eut été jetée, au

moment ou le fossoyeur respectueux allait
prononcer la parole sacramentelle : « Ces mes-
sieurs peuvent se relirer », le Samuel releva
la téte et on vit qu’il allait parler. Tous les
cous se tendirent avec curiosité. Quel adieu
supréme et déchirant allait-il adresser a sa
Fanchette ?

Mais le Samuel, se tournant vers M. le mi-
nistre qui se tenait prét a le soutenir, parfaite-
ment tranquille:

— Qu’en pensez-vous, Monsieur le minis-
tre?... Moi je trouve qu'on les enterre pas
assez profond.

PIERRE D’ANTAN.

——Y S

A Lausanne, on se console comme on le
peut de la lenteur proverbiale que mettent a
leur réalisation les projets méme les plus ur-
gents. Ailleurs, on se fache, on pétitionne, on
manifeste, on casse du sucre sur la téte des
autorités. Chez nous, ces choses-la sont rares;
nous ergotons, nous murmurons, mais jnous
sommes les premiers 4 rire quand on nous
plaisante sur la triste réputation de « taque-
nets », que nous nous sommes faite. Pour un
peu nous dirions aux plaisantd: « Allez-y seu-
lement, vous avez bien raison! »

Nous recevons la chanson que voici, inspirée
par la sempiternelle « question des ponts ».
Cette chanson vient un peu comme la gréle
aprés vendanges, puisque le pont Chauderon-
Montbenon est chose décidée. Il est vrai que
pour décidée qu’elle soit, ce n’est pas chose
faite et que, jusque-la.....

* *
Le pont des soupirs.

Air: Le pompon chocolat.
I

11 est, messieurs, dans ’histoire du monde,
Un pont fameux, sinistre, vénéré.
Dans ce vieux pont, noirci, rongé par ’onde.
Que de martyrs, hélas! ont soupiré!
Dés mainienant nous possédons le ndtre.
Pour en garder de touchants souvenirs,
Baptisons-le, Lausannois, comme ['autre,
L’autre Pont des-soupirs !
I
Ce pont, jadis, devait en taupiniére
Franchir le fleuve et trouer Montbenon.
Pour cette fois, était-ce la derniére ?
On se facha, et ’on répondit : non !
L’on vit alors deux ponts, deux vénérables,
S'élaborer, se heurter, se hair;
Quand un remblai vint noyer dans les sables
Notre Pont des soupirs !

il
Mais cette fois — ce n’est pas la derniére! —
On se ficha. Que décider ? Va-t-on s

Ressusciter le projet taupiniére
Pour épater les savants du canton ?
Trou, pont, remblai ne valent pas le diable ;
Concitoyens, pour combler vos désirs,
1l faut lancer le ballon dirigeable,
Le Ballon des soupirs !

Ch. Yune.

e e s
La tristesse d’Olympio.

Si j'avais ce que je dois, au
lieu de devoir ce que j’ai, j'au-
rais largement de quoi payer

mes dettes.
F.

A I’hdtet dai Trai-Pindzons.

Quand on va medzi dein cllido grands caba-
rets dé vela, cein ne va pas po la trabllia cou-
meint tsi no & Bourbican, ma font tant dé ma-
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